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DEUX BERYTIENS A KOURION
Julien ALIQUOT

Abstract. A Greek dipinto was discovered quite recently on the wall of a rock hermitage
in the vicinity of Kourion. It features an invocation addressed to Christ by two men from
the Phoenician city of Berytus. This text, first published in 2000, is here edited again and
commented on accordingly. The proposed revision makes it possible to find the name of
Nestabos, the second author of the inscription, and to replace this Semitic anthroponym
within the Syrian onomastics of late antiquity.

Le but de la présente note est de réviser 1’édition d’un modeste dipinto grec inscrit
en lettres rouges sur la paroi d’un ermitage rupestre qui surplombe le golfe de Trypiti
(k6At0 g TpumnTng), également appelé Zambalo (ZamdAo, ZamdAw), a 1’extrémité
orientale de 1’actuelle base britannique d’Episkopi et a quelques kilometres a 1’ouest du
site antique de Kourion'. Eleni Procopiou, archéologue du Département des Antiquités
de la République de Chypre, a d’abord publié ce texte en 2006 avec une bonne photo en
couleur, en marge d’un article consacré aux vestiges byzantins de la région de Limassol,
avant de reproduire son interprétation dans le Cahier du Centre d’Etudes Chypriotes
2013, puis dans un volume collectif intitulé Church Building in Cyprus et paru en 20182,
A ma connaissance, I’inscription n’a jamais été rééditée ailleurs. Elle se présente sous la
forme d’une invocation chrétienne, d’un type banal, adressée au Christ par deux hommes
originaires de la cité phénicienne de Bérytos, I’actuelle Beyrouth au Liban. Voici la
lecture retenue depuis 2006 :

Kopte Borfer Zepyiov kai Nektdfov
Bnpotior.

On pourrait discuter 1’idée, défendue par la premiere éditrice en 2013, puis répétée en
2018, selon laquelle ces deux Phéniciens seraient des moines réfugiés a Chypre a la suite

1. Je remercie Denis Feissel d’avoir attiré mon attention sur ce document qui sera reproduit dans
la prosopographie des gens de Bérytos, en annexe au tome des Inscriptions grecques et latines de
la Syrie consacré a la ville et a la région de Beyrouth (/GLS 8/1).

2. Procopiou 2006, p. 120, fig. 15-16 ; Procopiou 2013, p. 260-261 ; Procopiou 2018, p. 91-93,
fig. 15-16 (photos).
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des incursions perses au Proche-Orient, entre la fin du vi© siécle et le début du vie siecle
apres J.-C.3. La datation proposée n’a rien d’invraisemblable. Cependant, I’inscription a
tres bien pu étre peinte entre le v© et le vi® siecle de I’¢re chrétienne, d’apres la forme de
ses lettres. Comme, par ailleurs, la fonction de ses auteurs reste indéterminée, il parait
plus prudent de ne pas spéculer sur les raisons qui ont pu motiver ces deux chrétiens a
laisser une trace de leur présence a Chypre.

C’est surtout I’établissement du texte qui retiendra ici I’attention. La photo publiée
permet en effet de rectifier la lecture de I’inscription (Fig. ). Sans que I’on puisse en
tirer parti, on releve tout d’abord la présence, au-dessus et a gauche de la premiere ligne
du texte, de bribes de grandes lettres qui appartiennent sans doute a une autre inscription,
mais qui résistent 2 toute interprétation. Ensuite, & la ligne 1, Pabréviation de K(0pt)e est
signalée par un tilde et for}01 équivaut & Por}Oer, tandis que kal est représenté par un signe
en forme de S. A la fin de cette méme ligne, la lecture du nom Neotafouv est certaine,
au lieu du fantomatique NektdPov. Enfin, & la ligne 2, comme 1’avait vu E. Procopiou,
I’ethnique Bnpotiot est bien inscrit par erreur au nominatif pluriel a la place du génitif
pluriel attendu : Bnputiwv.

FEEROHOIC EPIOYSNECTAR O

NPT

Figure 1. Fac-similé du dipinto,
d’apres Procopiou 2006, p. 120, fig. 16 (© Julien Aliquot, CNRS, HiSoMA, 2019)

Si I'on reprend I’ensemble des remarques qui précédent, 1’invocation des deux
Bérytiens s’établit de la maniere suivante :
T K(0p1)e Pporir Zepyiov (kal) Neotafou
Brpotiot.
Traduction :  « Seigneur, porte secours a Sergios et Nestabos,
Bérytiens. »

3. En identifiant a son tour les deux Bérytiens a des moines réfugiés a Chypre, Chotzakoglou
(2015a et 2015b, p. 558, n. 117) associe leur migration supposée aux conséquences de persécutions
perpétrées a ’encontre des chrétiens du Proche-Orient en 812/813 apres J.-C., selon Théophane,
Chronique, a. 6305, sans convaincre davantage.
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L’apport principal de la révision proposée est de révéler le nom de Nestabos, le
compatriote de Sergios. NeotaPog est la transcription grecque d’un anthroponyme
sémitique de bon augure bien attesté au Proche-Orient et en Mésopotamie de 1’époque
hellénistique a la fin de 1’ Antiquité (nhstb, avec des variantes)*, notamment dans les
différents dialectes de 1’araméen (hatréen, nabatéen, palmyrénien, syriaque), mais aussi
en akkadien, en safaitique, en grec (Naaotafog, NagotaBog, Nanotapog, Nesotafog,
Neotafog, Nnnotapog, avec la variante Naaotapiog a Rhénée) et en latin (Nahestabus)®.
Comme le nom grec Zépyiog, trés courant, il doit peut-étre lui aussi sa popularité, chez les
chrétiens de Syrie, a I’existence d’un martyr homonyme (Néotafog), qui fut mis a mort
avec ses deux freres Eusebe et Zénon dans le théatre de Gaza, pendant les persécutions
survenues sous le régne de ’empereur Julien (361-363)°. En Phénicie Maritime, a
I’époque protobyzantine, on retrouve cet anthroponyme, également transcrit en grec
sous la forme NeotaPog, sur un linteau découvert en remploi prés de Byblos, et sous la
forme Negotafog, sur une mosaique du territoire de Sidon et sur deux sarcophages de la
nécropole de Tyr’.

Le méme nom est encore attesté dans 1I’Antiquité tardive a Bérytos méme, ou la
forme Neotafog reparait sur une balance en bronze inscrite au nom d’un certain Aurélios
Nestabos (T AvpiAriov NeataPov), entre le v¢ et le vir siecle apres J.-C. 8. Rien d’étonnant,
donc, a ce qu’il soit aussi porté par un Bérytien présent a Chypre a la méme époque.

HiSoMA, Maison de I’Orient et de la Méditerranée — Jean-Pouilloux, Lyon
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